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KILNOJAMŲ VOLJERŲ SU BŪDOMIS
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS (PROJEKTAS)

2025 m.                             d.  Nr. (21)-16-
Vilnius

Valstybės sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos (toliau – VSAT, Pirkėjas), atstovaujama VSAT vado pavaduotojo Sauliaus Nekraševičiaus, veikiančio pagal Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministro 2024 m. kovo 27 d. įsakymu Nr. 1V-223 ,,Dėl Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos nuostatų patvirtinimo“, ir VSAT vado 2022 m. sausio 14 d. įsakymo Nr. 4-15 „Dėl Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos struktūrinių padalinių veiklos organizavimo” 3.1.4 papunktį, ir 
______________________ (toliau – Tiekėjas), (pareigos, vardas, pavardė), veikiančio (-ios) pagal (dokumentas ar įgaliojimas, kurio pagrindu veikia asmuo), toliau Pirkėjas ir Tiekėjas kartu vadinami „Šalimis“ arba atskirai „Šalimi“, sudarėme šią prekių viešojo pirkimo–pardavimo sutartį, toliau vadinamą „Sutartimi“, ir susitarėme dėl toliau išvardintų sąlygų.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1.1. [bookmark: _Hlk89674660] Sutarties objektas yra – 10 vnt. kilnojamų voljerų su būdomis (toliau – prekės) pirkimas.
1.2.  Reikalavimai prekėms yra apibrėžti techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).
1.3. [bookmark: _Hlk162259020] Pirkimas vykdomas įgyvendinant projektą Sienų valdymo ir vizų finansinės paramos priemonės, įtrauktos į Integruoto sienų valdymo fondą, 2021–2027 m. programos lėšomis finansuojamo projekto Nr. SVVP/2023/136 „Kinologijos pajėgumų stiprinimas, I etapas“.
1.4. Tiekėjas įsipareigoja pristatyti ir sumontuoti prekes Pirkėjui Sutarties 1 priede nurodytais adresais.
1.5. Prekių Bendro viešųjų pirkimų žodyno (BVPŽ) kodas: 44421700-4 (Dėžės ir užrakinamosios spintelės). 

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLĖS IR MOKĖJIMO SĄLYGOS

2.1. Bendra Sutarties kaina ____________eurų su pridėtinės vertės mokesčiu (toliau – PVM). 
2.2. Sudaroma fiksuotos kainos Sutartis.
2.3. Prekių įkainiai:
	Eil.
Nr.
	Prekės pavadinimas
	Mato
Vnt.
	Vieneto
 įkainis Eur be PVM
	Vieneto 
įkainis Eur su PVM

	1.
	Kilnojamas voljeras su būda
	Vnt.
	
	


2.4. Bendra prekių kaina ir prekių įkainiai nurodyti Tiekėjo 2025 m. _________ mėn. ___ d. pasiūlyme Nr.____ „Dėl kilnojamų voljerų su būdomis pirkimo“ (Sutarties 2 priedas).
2.5. Į Sutarties kainą įskaičiuoti visi mokesčiai ir visos Tiekėjo išlaidos (prekių pagaminimas, pristatymas ir pastatymas), apimančios viską, ko reikia visiškam ir tinkamam Sutarties įvykdymui. 
2.6. Kaina perskaičiuojama tuo atveju, kai Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeičia PVM dydis. Kaina turi būti perskaičiuojama ne vėliau kaip per 10 darbo dienų įsigaliojus pakeistam PVM dydžiui. Perskaičiuojant kainą dėl PVM pasikeitimo, kaina sumažinama arba padidinama proporcingai padidėjusiam ar sumažėjusiam PVM. Sutarties kainos perskaičiavimas įforminamas papildomu abiejų Šalių įgaliotų atstovų pasirašytu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
2.7. Tuo atveju, kai mokesčius reguliuojančių įstatymų ir jų įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka Pirkėjas pats turi sumokėti pridėtinės vertės mokestį į valstybės biudžetą už įsigytą pirkimo objektą, į pasiūlymo kainą ar sąnaudas įskaitytas šis mokestis sudarant šią Sutartį išskaičiuojamas.
2.8. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokesčiams, išskyrus PVM, nebus perskaičiuojama.
2.9. Sutarties kaina apima visas Tiekėjo išlaidas, susijusias su Sutartyje numatytų įsipareigojimų vykdymu, įskaitant, bet neapsiribojant, prekių transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo, draudimo, pristatytos prekių surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) šių darbų priežiūros išlaidas; aprūpinimo įrankiais, reikalingais pristatytų prekių surinkimui ir (arba) priežiūrai, išlaidas; naudojimo ir priežiūros instrukcijų, numatytų techninėje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo išlaidas; prekių garantinės priežiūros išlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; sąskaitų pateikimo per SABIS sistemą išlaidas). Jokios papildomos Tiekėjo išlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.
2.10. Su Tiekėju atsiskaitoma per 60 dienų nuo išankstinės PVM sąskaitos faktūros ir/arba PVM sąskaitos-faktūros pateikimo dienos. 
2.11. Prekių perdavimas ir priėmimas įforminamas prekių perdavimo–priėmimo aktu, kuris pasirašomas Tiekėjo ir Pirkėjo įgaliotų atstovų; detali prekių perdavimo–priėmimo tvarka aprašyta šios Sutarties III skyriuje. 
2.12. PVM sąskaita-faktūra pagal šią Sutartį turi būti teikiama naudojantis informacine sistema SABIS (Sąskaitų administravimo bendrosios informacinės sistemos). Pirkėjas elektronines PVM sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos SABIS priemonėmis.
Sąskaita – faktūra turi būti pateikiama ne anksčiau nei abiejų Šalių suderintas ir pasirašytas prekių perdavimo–priėmimo aktas be trūkumų/pastabų (t. y., kai pašalinti visi trūkumai ar pastabos, nurodytos ankstesniuose perdavimo–priėmimo aktuose, jei tokių buvo).  
2.13. Pirkėjas už pristatytas prekes su Tiekėju atsiskaito mokėjimo pavedimu į Tiekėjo Sutarties XIV skyriuje nurodytą banko sąskaitą.

III SKYRIUS
PREKIŲ PERDAVIMAS–PRIĖMIMAS

[bookmark: _Hlk118965451]3.1. Tiekėjas prekes, pagamintas pagal suderintą su Pirkėju techninį projektą, savo lėšomis pristato, pastato ir sumontuoja Pirkėjo nurodytoje vietoje.
3.2 Tiekėjas įsipareigoja ne vėliau kaip prieš 3 darbo dienas informuoti Pirkėją apie tai, kad Pirkėjui pagamintos prekės yra paruoštos perdavimui ir nurodyti tikslų laiką, kada Tiekėjas perduos prekes Pirkėjui, o Pirkėjas įsipareigoja užtikrinti, kad nurodytu laiku priims prekes. 
3.3. Prekių priėmimas/perdavimas įforminamas priekių priėmimo-perdavimo aktu (Sutarties 3 priedas), kurį pasirašo Šalių atstovai. Prekių perdavimo–priėmimo aktas pasirašomas 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais.
3.4. Tiekėjas prekes pagamina, pristato ir sumontuoja ne vėliau kaip per 6 (šešis) mėnesius nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. 
3.5. Visos prekės gali būti pagamintos, pristatytos ir sumontuotos anksčiau nei nurodyta šio skyriaus 3.4 papunktyje.
3.6. Nuo prekių priėmimo momento prekių nuosavybė ir visa prekių atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkėjui.

IV SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIES ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

[bookmark: _Toc474136670]4.1. Tiekėjas įsipareigoja: 
4.1.1. prekių techninius sprendimus ir eskizą suderinti su Pirkėjo atstovu, nurodytu Sutarties 13.1 papunktyje;
4.1.2. ne vėliau kaip per 6 (šešis) mėnesius po Sutarties įsigaliojimo dienos savo lėšomis pristatyti, pastatyti ir sumontuoti prekes, pagamintas pagal Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus bei vykdyti kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus įpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka, savo rizika bei sąskaita, kaip įmanoma, rūpestingai bei efektyviai, įskaitant, bet neapsiribojant, prekių tiekimą pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus įgūdžius, žinias;
4.1.3. suteikti prekėms 5 (penkių) metų garantinį laikotarpį;
4.1.4. bendradarbiauti su Pirkėju visu Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas raštu informuoti Pirkėją apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekėjui įvykdyti įsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turėti įtakos tiekiamų prekių apimčiai ir/ar kokybei;
[bookmark: _Hlk177935461]4.1.5. Sutarties vykdymo metu laikytis Tiekėjų etikos kodekso (toliau – Kodeksas) 49 punkto nuostatų (https://vpt.lrv.lt/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4.pdf), t. y. Tiekėjas turi nevykdyti veiklos karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse ar/ir nebūti įmonių grupės, kurios bet kuris narys, vykdo veiklą karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse, nariu ir/ar nedalyvauti tokios įmonių grupės veikloje per savo vadovą, kito valdymo ar priežiūros organo narius ar kitą asmenį (kitus asmenis), turintį (turinčius) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmenį (asmenis), turintį (turinčius) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus. Taip pat Tiekėjas turi nesiremti pajėgumais ir (ar) nesudaryti subtiekimo sutarties (-čių) su subtiekėju (-ais) netenkinančiu (-ais) šios sąlygos. Tiekėjas turi užtikrinti, kad anksčiau minėtų Kodekso nuostatų laikytųsi visi Tiekėjo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekėjai ir kiti ūkio subjektai, kurių pajėgumais Tiekėjas remiasi);
4.1.6. laikytis atliekų tvarkymo taisyklių, patvirtintų Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 1999 m. liepos 14 d. įsakymu Nr. 217 „Dėl atliekų tvarkymo taisyklių patvirtinimo“;
4.1.7. be raštiško Pirkėjo sutikimo neperduoti prekių tretiesiems asmenims;
4.1.8. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą bei apsaugą;
4.1.9. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
4.2.  Tiekėjas turi teisę:
4.2.1. gauti iš Pirkėjo visą reikalingą informaciją ir dokumentaciją tinkamam Sutarties vykdymui;
4.2.2. Tiekėjas turi ir kitas šios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.
4.3.   Pirkėjas įsipareigoja:
4.3.1. priimti iš Tiekėjo pagal nustatytą terminą pagamintas ir pristatytas kokybiškas prekes ir laiku už jas atsiskaityti šioje Sutartyje nustatyta tvarka;
[bookmark: _Hlk117857802]4.3.2. nedelsiant pranešti Tiekėjui apie Sutarties sąlygų pažeidimą, kai tik toks pažeidimas yra nustatomas;
4.3.3. Tiekėjui sudaryti visas sąlygas, suteikti informaciją ar dokumentus, būtinus Sutarčiai vykdyti;
4.3.4. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
4.4. Pirkėjas turi teisę:
4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiškai būtų tiekiamos prekės bei vykdomi kiti Sutartyje numatyti Tiekėjo įsipareigojimai, prižiūrėti Sutarties vykdymą ir teikti pastabas dėl jos vykdymo, taip pat žodžiu ir raštu nurodyti Tiekėjui tiekiamų prekių trūkumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie būtų pašalinti per protingą terminą;
4.4.2. Pirkėjas turi ir kitas šios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.

V SKYRIUS
ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

5.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.
5.2. Jei Tiekėjas vėluoja vykdyti savo įsipareigojimus šioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais terminais, Pirkėjas be oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų pradeda skaičiuoti 0,03 proc. dydžio delspinigius nuo Tiekėjo laiku neįvykdytų įsipareigojimų dalies už kiekvieną termino praleidimo dieną, neviršijant 5 proc. maksimalios Sutarties kainos.
5.3. Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais dėl Pirkėjo kaltės, Tiekėjo pareikalavimu Pirkėjas privalo sumokėti Tiekėjui už kiekvieną uždelstą dieną 0,03 proc. delspinigių nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną.

VI SKYRIUS
NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE) 

6.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad sutartiniai įsipareigojimai neįvykdyti ar dalinai neįvykdyti dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo užskirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui.
Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisės aktuose. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms, Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų sutartinių įsipareigojimų neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas.
6.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinančius šių aplinkybių buvimą bei įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.
6.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jėgos aplinkybių buvimą patvirtinančių dokumentų, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.




VII SKYRIUS
KONFIDENCIALUMO ĮSIPAREIGOJIMAI

7.1. Pirkėjas Tiekėjo pasiūlymą, sudarytą Sutartį ir šios Sutarties pakeitimus, išskyrus informaciją, kurios atskleidimas prieštarautų informacijos ir duomenų apsaugą reguliuojantiems teisės aktams arba visuomenės interesams, pažeistų teisėtus konkretaus Tiekėjo komercinius interesus arba turėtų neigiamą poveikį Tiekėjų konkurencijai, skelbia viešai.
7.2. Konfidencialumo įsipareigojimai Sutarties Šalims nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 20 straipsniu.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES SĄLYGŲ KEITIMAS

8.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.
8.2. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Šalis, pateikdama kitai Šaliai atitinkamą prašymą bei jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį išnagrinėti per 20 dienų ir kitai Šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. 
8.3. Sutarties sąlygų pakeitimas turi būti įformintas papildomu susitarimu ir pasirašytas abiejų Šalių. 

IX SKYRIUS
SUTARTIES PAŽEIDIMAS

9.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus pagal Sutartį, ji pažeidžia Sutartį.
9.2. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę:
9.2.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus;
9.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
9.2.3. reikalauti sumokėti Sutarties 5.2 ir 5.3 papunkčiuose nustatytus delspinigius;
9.2.4.reikalauti sumažinti kainą, neįvykdyta ar netinkamai įvykdyta Tiekėjo įsipareigojimų dalimi;
9.2.5. nutraukti Sutartį;
9.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus.
9.3. Tiekėjas negali perleisti visų ar dalies savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį be išankstinio raštiško Pirkėjo sutikimo.
9.4. Šioje Sutartyje esminėmis sąlygomis laikoma:
9.4.1. Sutarties dalykas;
9.4.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklės;
9.4.3. apmokėjimo sąlygos ir tvarka;
9.4.4. Tiekėjo sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminas (-ai);
9.4.5. Tiekėjo įsipareigojimas Sutarties vykdymo metu laikytis Kodekso 49 punkto nuostatų kaip tai numatyta Sutarties 4.1.5 papunktyje.
[bookmark: _Toc86206422][bookmark: _Toc82576906]9.5. Sutarties 9.4 papunktyje numatytų sąlygų pažeidimas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.

X SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

10.1. Sutartis gali būti nutraukiama Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais.
10.2. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu. 
10.3. Pirkėjas, įspėjęs Tiekėją prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų, gali nutraukti Sutartį šiais atvejais:
10.3.1. kai Tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų; 
10.3.2. kai Tiekėjas patiekia netinkamos kokybės prekes ir per pagrįstai nustatytą laikotarpį neįvykdo Pirkėjo nurodymo ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus;
10.3.3. kai Tiekėjas perleidžia Sutartį be Pirkėjo žinios; 
10.3.4. kai Tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą, arba kai įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 
10.3.5. kai keičiasi Tiekėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai daro įtaką tinkamam Sutarties įvykdymui, išskyrus atvejus, kai dėl šių pasikeitimų keičiama Sutartis; 
10.3.6. kai Pirkėjas šios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;
10.3.7. kai Prekės tampa nebereikalingos.
10.4. Tiekėjas, prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų įspėjęs Pirkėją, gali nutraukti Sutartį, jei Pirkėjas dėl savo kaltės nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų.
10.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dėl Tiekėjo kaltės, nutraukimo atveju Pirkėjas sumoka Tiekėjui už faktiškai pristatytas prekes pagal Tiekėjo nurodytus įkainius. 
10.6. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, garantiniais įsipareigojimais, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.
10.7. Jei Sutartis nutraukiama Pirkėjo iniciatyva dėl Tiekėjo kaltės, Pirkėjo patirti nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš Tiekėjui mokėtinų sumų. Taip pat Pirkėjas įgyja teisę pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.
10.8. Jei nustatoma, kad Tiekėjas ar jo subtiekėjai(-as) Sutarties vykdymo metu tenkina bent vieną iš draudžiamųjų sąlygų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 45 str. 2¹ d., Pirkėjo sprendimu prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų įspėjus Tiekėją Sutartis nutraukiama.

XI SKYRIUS
GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA

11.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
11.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami abipusiu susitarimu. Nepavykus ginčo išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo derybų pradžios, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendžiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Sutarties Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas.

XII SKYRIUS
SUTARTIES ĮSIGALIOJIMAS IR PABAIGA

12.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys.  
12.2. Sutartis galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų įvykdymo. 

XIII SKYRIUS
ASMENYS, ATSAKINGI UŽ SUTARTIES VYDYMĄ,
IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą:
	
	Pirkėjo atstovai
	Tiekėjo atstovai

	Vardas, pavardė
	Marjan Deinarovič
	

	Telefonas
	[bookmark: _Hlk103673460]8 707 48191
	

	El. paštas
	marjan.deinarovic@vsat.vrm.lt 
	


13.2. Jei pasikeičia Šalies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne vėliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.
13.3. Sutartis yra Sutarties Šalių perskaityta, jų suprasta ir jos autentiškumas patvirtintas Šalių tinkamus įgaliojimus turinčių asmenų parašais.
13.4. Sutartis sudaroma vienu egzemplioriumi lietuvių kalba ir pasirašoma Šalių elektroniniais parašais.
13.5. Sutarties priedai yra sudėtinės ir neatskiriamos šios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami pirmumo tvarka:
13.5.1. Sutarties 1 priedas – Techninė specifikacija;
13.5.2. Sutarties 2 priedas – Tiekėjo pasiūlymas;
13.5.3. Sutarties 3 priedas – prekių priėmimo-perdavimo akto forma. 
 
XIV SKYRIUS
ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI
	
PIRKĖJAS

Valstybės sienos apsaugos tarnyba prie 
Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos 
Įmonės kodas 188608252		 
PVM mokėtojo kodas LT 886082515 
Savanorių per. 2, LT-03116 Vilnius 
Tel. Nr. (8) 707 59305
El. p. dvks@vsat.vrm.lt 
Atsisk. sąsk. LT14 7300 0101 1567 7639

„Swedbank“, AB 73000 

VSAT vado pavaduotojas

Saulius Nekraševičius

	
TIEKĖJAS


	
	













Sutarties 3 priedas

PREKIŲ PRIĖMIMO–PERDAVIMO AKTAS 

____________ Nr. ______
(Data)
_____________
(Sudarymo vieta)

	Pirkėjas: Valstybės sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos.

	Tiekėjas: (jei tai ūkio subjektų grupė, nurodyti: (jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti ūkio subjektų grupė, sudaryta iš: (nurodyti visų ūkio subjektų pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimą)


	Sutarties Nr.:
 

	Sutarties pavadinimas: 


	Pristatytos prekės:




Visi Sutartyje numatyti Tiekėjo įsipareigojimai įvykdyti (įrašyti datą).  
Pateikti visi reikalingi dokumentai (sąskaita ir kt.). 
Pirkėjas pristatytas, pastatytas ir sumontuotas prekes priėmė ir patvirtina, kad prekės atitinka Sutarties sąlygas ir yra tinkamos naudoti, visos Sutartyje numatytos sąlygos įvykdytos.

Šiuo aktu Pirkėjas patvirtina, kad prekės priimtos (įrašyti datą), ir ši data yra laikoma prekių garantinio laikotarpio pradžia.

	Perdavė
	Priėmė 

	Tiekėjas
	Pirkėjas

	(Data) 
	(Data)

	(Parašas) 
	(Parašas) 

	(Vardas, pavardė) 
	(Vardas, pavardė) 

	(Pareigos) 
	(Pareigos) 

	(Antspaudas) 
	(Antspaudas) 
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